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DOM Sicherheitstechnik [0 0M]

Hebelzylinder fir Glasfliigeltiiren

Cam lock for glass doors
Serrure batteuse

Type 225-01B-1GL
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Einbaulochung
Maunting hole

Pergage

Technische Daten Technical Data Données Techniques

Type: 225-01B-1GL Type: 225-01B-1GL pe: 225-01B-1GL

Teile-Nr.:  21.54.59 Code-No.: 21.54.59 No. de cde: 21.54.59

Ausfihrung: rechts Execution:  right hand Exécution:  main droite

SchlieBweg: 80° linksschliessend Cam turn; 90°, key turn left Tour de 90°, tour de clé a gauche
z.B.A eg. A fermeture: pex. A

Type: 225-01B-2GL Type: 225-01B-2GL Type: 225-01B-2GL

Teile-Nr.:  21.54.58 Code-No.: 21.54.58 No. de cde: 21.54.58

Ausfilhrung:  links Execution: left hand Exécution: main gauche

SchlieBweg: 90° rechisschliessend Cam furmn: a0°, key turn right Tour de 90°, tour de clé & droite
z.B. B eg.B fermeture:  p.ex.B

Zuhaltungen: 5 Stifte, @ 2 mm

Mechanism: 5 pin tumblers, & 2 mm

Mecanisme: 5 pistons, & 2 mm

Schitissel- a0°

Key turn: ag®

Tour de clé:  90°

drehweg:

Funktion: Schiiissel nur in Sperrstellung Function: key removable in locked Fonction: retrait de clé uniquemeant en
abziehbar position only position fermée

Material: Material: Matériau:

Zylinder: Messing cylinder: brass cylindre: laiton

Halteplatte:  Zink-Druckgu mounting zinc die cast plaque de  zinc moulé sous pression

plate: fixation:

Féarbung: 01, matt vernickell, andere Finish: 01, dull nickel, other Finition: 01, nickele mat, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes sea finish chart finitions vair tableau de finitions

Schlissel: 2 (siehe Rickseite) Keys: 2 (please turn over) Cles: 2 (voir au verso)
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Type 225-01B-1GL

Schiiissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme
CE Material:  Stahl 2.4 mm stark | Material:  steel 2.4 mm Matériau:  acier 24 mm
— vernickelt nickelplated nickele
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile-Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantite No. de code:
Standardzubehar Standard accessarles Accessoires standards
SchlieBhebel 20x3x50 Ig. cam 20x3x50 péne 20x3x50
1 | Stahl, verzinkt steetzincplated rEsier-Zingde 26:00:43--
weitere Schlieffhebel siehe Anhang | other cams see appendix autres pénes voir appendice
1 Sechskantmutter M21x1/4 hex nut M21x1/4 écrou 6 pans M21x1/4 20.13.15
Messing, varnickelt brass, nickelplated laitan, nickele e
2 Sechskantmutter M10x1/3 hex nut M10x1/3 écrou 6 pans M10x1/3 20.13.08
Stahl, verzinkt steel, zincplated acier, zingue dngg
4 |Halleplatte mounting plate plague de fixation 21 64.60
Zink-DruckguB, matt vernickelt zinc die cast, dull nickel zinc moulé sous pression, nickelé mat e
" Unterlegscheibe washer ) rondelle - 91.54.67—
Kunststoff, schwarz black plasfic mafiére plastigue noire e
4 —IUnterlegring washer rondelle ) o T A .
Kunststoff, schwarz black plastic mafiere plastique noire
Schiliefiweg-Tabelle
Table of cam ways
Tableau des tours de fermeture
A I [
225-01B-1GL/ @ ‘ o
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VerschluB fiir Glasschiebetiiren
Lock for glass sliding doors
Serrure de vitrine, montage sur glissiére

Type 336-020-1

Foto und Zeichnung For finke Ausfihrung (rechite Schiebetlr
zeigen einen Rechtsverschluf varne laufend): Laufschuhverschiuf um
180° drehen. Lochbild spiegelbildlich.

Photo and drawing show
*right hand®

For execution “left hand” (right sliding door

Auslizthrung rechls

runs in front) turn lock 180°. right hand
lilustration: “main droite™ Cut in track mirrorwise to illustration main droite
% =48 mm
Exécufion gauche (porte droite glisse sur - i
le dwanl}_gFairB pivoter la serrure de 180°, msﬁmjw s
Plan de pargage inverse. main gauche
%x=58mm
vordares Lautschuhprofil hinteras Laufschuhprofil
front track rear track
glissiére avant glissiére amere
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Technische Daten Technical Data Données Techniques

Type: 336-020-1 Type: 336-020-1 Type: 336-020-1

Teile-Nr.:  22.05.01 Code-No.: 22.05.01 No. de cde: 22.05.01

Zuhaltungen: 5 Stifte, @ 2 mm Mechanism: 5 pin tumblers, @ 2 mm Mécanisme: 5 pistons, & 2 mm

Schlossel-  180° Key turn: 180° Tourdecié:  180°

drehweg:

Funktion: Schltssel in Sperr- und Offen- Function: key remaovable in both locked Fonction: retrait de clé en position
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermée
Tagesverschlufi ist ohne locking without key during fermeture sans clé pendant
Schllissel moglich working time la journée

Material: Material: Maténiau:

Zylinder: Messing cylinder: brass cylindre: laiten

Gehéuse: Zink-DruckguB housing: zinc die cast manchon: zinc moulé sous pression

Féarbung: 01, matt vernickelt, andare Finizh: 01 ,dull nickel, other Finition: 01, nickelé mat, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions.

Schlussel: 2 (siehe Rickseite) Keys: 2 (please turn over) Clés: 2 (voir au verso)

Bitte beachten: Please note: Attention:

Funktionsbeschreibung siehe Riickseite. For desciption of function please turn over. Fonction voir au verso.
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Type 336-020-1

Schliissel Keys Clés
Form _—
Form Beschreibung Description Description
Forme
E Material;  Stahl 2.4 mm stark | Material:  stesl 2.4 mm Matériau: acier 2,4 mm
= vernickelt nickelplated nickelé
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile=Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantité No. de code:
Standardzubehdr Standard accessories Accessoires standards
2 Zylinderschraube M4x7 cylindrical screw M4x7 vis pour cylindre Max7 599132
Stahl, vernickelt steel, nickelplated acier, nickelé A
Funktionsbeschreibung: Description: Utilisation:
(in der Zeichnung ist der VerschiuB {drawing shows locked position) (llustration: position verouiliée)
gesperrt dargestellt)

Entriegelung:

Schiiisseldrehung 360° nach links
(Abzugsteliung). Der Sperrdruckknopt
ist frei.

Tagesverschiuf:

Ofinen und Sperren erfolgen ohne
Schidssel durch Betatigen des
Sperrdruckknopfes wie folgt:

Offnen:

Sperrdruckknopf 180° nach rechts
drehen. Er wird dann um 9 mm
zurlickyedriickt.

Sperren:
Sperrdruckknopf vordricken und
180° nach links drehen.

VerschlieBen:

Schilisseldrehung 360° nach rechts
(Abzugstellung).

Die Veriegelung ist durch eine rote
Markierung angezeigt.

Unlocking:
Turn key 360° to the left. Small
plunger knob is free for operation.

Day-time blocking:
Block and unblock without key using
the plunger knob.

Open:

Turn plunger knob 180" to the right.
The springloaded knob is then thrown
backwards and frees the rear track.

Blocking:
Push knob forward and tum 180° {o
the left. Bolt engages info rear track.

Locking:
Turn key 360° to the right and
withdraw, Red mark indicates locked

pasition.

Déverrouillage:
Tournez la cié de 3607 vers la
gauche. Le bouton est libre.

Blocage pendant la journée:
Sans clé, a 'aide du bouton.

Ouverture:

Tournez le bouton de 180° vers la
droite, Le bouton & ressort est
repousse en arriere et la glissiére est
libérée.

Blocage:
Poussez le bouton en avant et
tournez de 180° vers la gauche.

Verouillage:

Tournez la clé de 360° vers la droite.
La marque rouge sur le boitier
indigue la position fermée.
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Dreh-Druckzylinder fir Glasschiebetiiren
Turn- and push-lock for glass sliding doors

Poussoir rotatif pour vitrine

Type 369-067-6
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mox6# | Einbaulochung
Maounting hole
» 11,2 & Hub Percage
Throw
| . Course
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Technische Daten Technical Data Données Techniques
Type: 368-067-6 Type: 369-067-6 Type: 369-067-6
Teile-Nr.:  20.71.21 Code-No.: 20.71.21 No. de cde: 20.71.21
SchlieBweg: 907, linksschliessend Cam turn: 90°, key turn left Tour da 90°, tour de clé a gauche
fermeture:
Zuhaltungen: 5 Stifte, @ 2 mm Mechanism: 5 pin tumblers, @ 2 mm Mécanisme: 5 pistons, @ 2 mm
Axialer ~11 mm Axial throw:  ~11 mm Course =11 mm
Sperrhub: axiale:
Funktion: Schitissel in Sperr- und Offen- Function: key removable in both locked Fonction: retrait de cl& en position
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermee
Material: Material: Matériau:
Zylinder: Messing cylinder: brass cylindre: |aiton
Geh#use: Zink-DruckguB housing: zinc die cast manchon:  zinc moulé sous pression
Farbung: 01, matt vernickelt, andere Finish; 01,dull nickel, other Finition: 01, nickelé mat, autres
Férbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions
Schilssel: 2 (siehe Rickseita) Keys: 2 (please turn over) Clés: 2 (voir au versa)
05/10.91/01 6/7 & @ BLACK 5 DECKER COMPANY



Type 369-067-6

Schliissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme
- o Material:  Stahl 2,4 mm stark | Material: steel 2.4 mm Matériau: acier 2.4 mm
— vernickelt nickelplated nickelé
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile-Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantité No. de code:
Standardzubehiér Standard accessories Accessoires standards
1 Sechskantmutter M24x1/2,8 hex nut M24x1/2.8 ecrou B pans M24x1/2,8 208347
Messing, vernickealt brass, nickelplated laiton, nickelé R
Schaftschraube M3x2 shoulder stud M3x2 vis sans téte M3x2,
1 | Stahl, vernickelt steel, nickelplated partiellement filetée 20,12.36
acier, nickelé
1 Distanzring 2415/28&x8 spacer 242/282x8 bague d'écartement 24:5/28i0x8 20.78.82
Messing, varnickelt brass, nickelplated lajton, nickelé il
2 | Kunststoffscheibe 24@/28@x0,5 plastic washer 242/28@0x0.5 rondelle plastique 24&/28&x0,5 23.52.04
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Dreh-Druckzylinder flir Glasschiebetliren
Turn- and push-lock for glass sliding doors

Poussoir rotatif pour vitrine

Type 369-067-7

2

2 |-|- 3,502

.3 Einbaulochung
Mounting hola
20,5—»ie 14,29 Hub Percaga
Throw
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Technische Daten Technical Data Données Techniques
Type: 369-067-7 Type: 369-067-7 Type: 369-067-7
Teile-Nr.:  21.29.51 Code-No.: 21.29.51 No. de cde: 21.29.51
SchlieBweg: 90°, rechtsschliessend Cam turn; 90°, key turn right Tour de 90°, tour de clé a droite
fermeture:
Zuhaltungen: 5 Stifte, @ 2 mm Mechanism: 5 pin tumblers, @ 2 mm Meécanisme: 5 pistons, @ 2 mm
Axialer =11 mm Axial throw:  ~11 mm Course ~11 mm
Sperrhub: axiale:
Funktion: Schilizsel in Sperr- und Offen- Function: key removable in both locked Fonction: retrait de clé en position
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermée
Material: Material: Matériau:
Zylinder: Messing cylinder: brass cylindre: laiton
Gehduse: Zink-DruckguB housing: zinc die cast manchon: zinc moulé sous pression
Farbung: 01, matt vernickelt, andere Firish: 01,dull nickel, other Finition: 01, nickelé mat, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions
Schlissel: 2 (siehe Riicksaita) Keys. 2 (please turn over) Clés: 2 (vair au verso)

0510.91/01
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Type 369-067-7

Schliissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme
ﬂ Material:  Stahl 2.4 mm stark | Material;  steel 2.4 mm Matériau:  acier 2,4 mm
— vernickelt nickelplated nickele
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile-Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantité No. de code:
Standardzubehér Standard accessories Accessoires standards
1 Sachskantmutter M24x1/2.8 hex nut M24x1/2.8 &crou 6 pans M24x1/2,8 02.83.47
Messing, vernickelt brass, nickelplated laiton, nickelé S
Schaftschraube M3x8, DIN 427 shoulder stud M3x8, DIN 427 vis sans téte M3x8, DIN 427,
1 | Stahl, vemnickelt steel, nickelplated partiellement filetée 20.50.19
acier, nickelé
Distanzring, spacer, bague d'écartement,
1 |konisch 24E/32x8,5 conical 24)/32Zx8.5 conique 24{3/32Ex8,5 22.83.48
Messing, vernickelt brass, nickelplated laiton, nickelé
2 | Kunststoffscheibe 248/28x0,5 plastic washer 242/28@x0.5 rondelle plastique 24&/285x0,5 23.52.04
6/8 05/10.91/01
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Dreh-Druckzylinder fiir Glasschiebeturen Type 369-067-9
Turn- and push-lock for glass sliding doors
Poussoir rotatif pour vitrine

6.
e
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#| 3,500z

71

Einbaulochung
Mounting hole
Pergage
Technische Daten Technical Data Données Techniques
Type: 369-067-9 Type: 369-067-9 Type: 369-067-9
Teile-Nr.:  21.55.79 Code-No.: 21.55.79 No. de cde: 21.55.79
SchlieBweg: 90°, linksschiiessend Camtum:  90° key turn left Tour de 90°, tour de clé a gauche
fermeture:
Zuhaltungen: 5 Stifte, & 2 mm Mechanism: 5 pin tumblers, & 2 mm Mécanisme: 5 pistons, & 2 mm
Auialer ~11 mm Axial throw:  ~11 mm Course ~11 mm
Sperrhub: axiale:
Funktion: Schiiissel in Sperr- und Offen- Function: key removable in both locked Fonction: retrait de clé en position
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermée
Material: Material: Matériau:
Zylinder: Messing cylinder: brass cylindre: laiton
Gehduse: Zink-Druckgun housing: zine die cast manchon: Zinc moulé sous pression
Férbung: 01, matt vernickelt, andere Finish: 01,dull nickel, other Finition: 01, nickelé mat, autres
Férbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions
Schiissel: 2 (siehe Riickseite) Keys: 2 (please turn over) Clés: 2 {voir au verso)

~ Zylinderschiosser fir den

Cylindres pour e

. . | secteur industrie
05/10.91/01 6/9 A @ BLACK S.DECKER CONPANY




Type 369-067-9

Schiissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme
FEl— Material:  Stahl 2,4 mm stark |Material:  steel 2.4 mm Matériau:  acier 2,4 mm
i vernickelt nickelplated nickelé
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile-Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantité No. de code:
Standardzubehor Standard accessories Accessoires standards
4 | Sechskantmutter M24x1/2,8 hex nut M24x1/2.8 écrou 6 pans M24x1/2,8 508347
Messing, vernickelt brass, nickelplated laiton, nickelg g
Schaftschraube M3x8, DIN 427 shoulder stud M3x8, DIN 427 vis sans téte M3x8, DIN 427,
1 | Stahl, vernickelt steel, nickelplated partiellement filetée 20.50.19
acier, nickelé
Distanzring, spacer, bague d'écartement,
1 | konisch 24(3/32(5x8,5 conical 242/322%8.5 conique 24(2/32(x8,5 22.83.48
Messing, vernickelt brass, nickelplated laiton, nickelé
2 | Kunststoffscheibe 24&/281x0,5 plastic washer 242/28@x0.5 rondelle plastique 24@/28@x0,5 23.52.04
6/9 05/10.91/01
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SpezialverschluB fiir Glasschiebetiiren
Special lock for glass sliding doors

Serrure spéciale pour portes

coulissantes en verre

Type 404-03-1
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= et -
dosed  |”
ferma
Inbusschrauba M3
allen screw M3 f__ @
vis 2 téte creuse M3
4,8 I-i— 33
] —
Glasstarke 4 R
glass :r::lflkness - | gwgfeh?'sm
ri 4 E
Eponur i varn i & bande adhésive 17 5%28
Klemmstiick aus Kunststoff |
PVC clamping piece
piéce de serrage en plastiqua
Technische Daten Technical Data Données Techniques
Type: 404-03-1 Type: 404-03-1 e: 404-03-1
Teile-Nr.:  20.52.23 Code-No.: 20.52.23 No. de cde: 20.52.23
Zuhaltungen: 5 Stifte, & 2 mm Mechanism: 5 pin tumblers, & 2 mm Mécanisme: 5 pistons, @ 2 mm
Schlissel-  360° Key turn: 360° Tour de clé:  360°
drehweg:
Haken- 90° Hook bolt a0° Sens 90°
schliefiweg: turn: fermelure du
crochet:
Funktion: Schilissel in Sperr- und Offen- Function: key removable in both locked Fanction: retrait de clé en position
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermée
Material: Material: Matériau:
Zylinder: Messing cylinder: brass cylindre: laiton
Gehéuse: Zink-Druckgu housing: zinc die cast manchon: zinc moulé sous pression
Féarbung: 01, matt vernickelt, andere Finish: 01,dull nickel, other Finition: 01, nickelé mat, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions
Schlissel: 2 (siehe Riickseite) Keys: 2 (please turn over) Clés: 2 (vair au verso)
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Type 404-03-1

Schlissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme
T Material:  Stahl 2,4 mm stark | Material:  steel 2.4 mm Matériau: acier 2,4 mm
— vernickelt nickelplated nickelé
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile-Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantiteé No. de code:
1 Klebeband 17,5x28 tape 17.5x28 bande adhésive 17,5x28 21.51.48
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